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Tiedot, jotka jisenvaltiot ovat toimittaneet Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 87 ja 88
artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettyyn valtiontukeen 12 piivini
tammikuuta 2001 annetun komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 nojalla myo6nnetysti valtion-

(2003/C 269/06)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tuen numero: XS 11/03

Jisenvaltio: Italia

Alue: Emilia-Romagna

Tukiohjelman nimike tai yksittiisen tuen saaneen yrityk-
sen nimi: Tuki alueen matkailutarjonnan kehittimiseen ja laa-
dun parantamiseen

Oikeusperusta: Legge regionale 23 dicembre 2002, n. 40

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myonnetyn yksittdiisen tuen kokonaismdiri: Noin
10 000 000,00 euroa

Tuen enimmdisintensiteetti: Investointituen enimmadisintensi-
teetti ei saa ylittdd seuraavia mdaaria:

Pienyritykset 15 % BAE (8 % NAE + 10 % BAE perustamissopi-
muksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisilla alueilla)

Keskisuuret yritykset 7,5 % BAE (8 % NAE + 6 % BAE perus-
tamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisilla
alueilla)

Kun kyseessi on tuki konsulttipalvelujen hankintaan,
enimmidisintensiteetti on 50 % BAE

Tdytintoonpanopiivd: Laki tuli voimaan 25. joulukuuta
2002. Sitd aletaan soveltaa sen jilkeen kun soveltamiskriteerit
on julkaistu

Tukiohjelman tai yksittiisen tuen kesto: Laki on voimassa
toistaiseksi. Sen mahdollisesta soveltamisesta 31. joulukuuta
2006 jdlkeen sdddetddn asetuksen (EY) N:o 70/2001 voimas-
saolon jatkamisen tai muun vastaavan poikkeuksen nojalla

Tuen tarkoitus: Tukea matkailualan kehitystd myontimalld
tukea investointeihin ja konsulttipalvelujen hankintaan

Alat, joita tuki koskee: Ainoastaan matkailuala

Tuen myontivin viranomaisen nimi ja osoite:

Regione Emilia-Romagna
Assessorato a Turismo e Commercio
Viale Aldo Moro, 64

[-40100 Bologna

Tuen numero: XS 28/03
Jisenvaltio: Espanja
Alue: Murcian autonominen alue

Tukiohjelman nimike tai yksittdisen tuen saaneen yrityk-
sen nimi: Uusiutuvien energiavarojen kayttod edistdvien hank-
keiden toteutukseen myonnettavit tuet yrityksille

Oikeusperusta:

— Orden de 10 de enero de 2003, de la Consejeria de Ciencia,
Tecnologia, Industria y Comercio, por la que se establecen
las bases y la convocatoria para la concesion de ayudas para
el aflo 2003 a empresas y a familias e instituciones sin fines
de lucro, para la ejecucion de proyectos de explotaciéon de
recursos energéticos renovables

— Reglamento (CE) n® 70/2001 de la Comisién, de 12 de
enero de 2001, relativo a la aplicacién de los articulos
87 y 88 del Tratado (CE) a las ayudas estatales a las pe-
queflas y medianas empresas (DO C de 13.1.2001)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myonnetyn yksittiisen tuen kokonaismiird: Yksityisyrityk-
sille tarkoitetut maardrahat ovat 268 000 euroa

Tuen enimmdisintensiteetti:

Yksityisyrityksille myonnettavd bruttotuki on enintddn 40 pro-
senttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tukien kasautumisen tapauksessa tukea voidaan myontda enin-
tddn 40 prosenttia NAE korotettuna 15 prosenttiyksikolld BAE

Tdytintoonpanopdivd: Asetus tuli voimaan 6. helmikuuta
2003

Tukiohjelman tai yksittiisen tuen kesto: Tukia voidaan
myontdd joulukuuhun 2003
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Tuen tarkoitus: Uusiutuvien energiavarojen kiyttod edistivien
hankkeiden toteutukseen myonnettavit tuet yksityisyrityksille
(pk-yrityksille), jotka ovat sijoittautuneet Murcian alueelle ja
toimivat seuraavilla aloilla:

— aurinkoldamp6

— aurinkosihko

— tuulivoima

— biomassa

— maaldmp6

— biopolttoaineet

Alat, joita tuki koskee: Tuki koskee kaikkia aloja lukuun otta-
matta niité, joilla toimivat yritykset harjoittavat Euroopan unio-
nista tehdyn sopimuksen liitteessd I lueteltujen maataloustuot-
teiden tuotantoa, jalostusta tai kaupan pitdmistd

Tuen mydntivin viranomaisen nimi ja osoite:

D. Patricio Valverde Megias

Consejerfa de Ciencia, Tecnologfa, Industria y Comercio

San Cristébal, 6
E-30071 Murcia

Tuen numero: XS 77/02

Jisenvaltio: Italia

Alue: Liguria

Tukiohjelman nimike tai yksittdisen tuen saaneen yrityk-
sen nimi: Toimenpide 3.2 "Satama-alueiden kehittiminen” —
Alatoimenpide C) "Tuki terminaaliyritysten investointeihin” (ai-
noastaan pienille ja keskisuurille yrityksille)

Oikeusperusta:

— Docup Obiettivo 2 Regione Liguria 2000-2006 approvato

con decisione Commissione Europea C(2001) 2044 del
7.9.2001,

— Complemento di programmazione del Docup Obiettivo 2
Regione Liguria 2000-2006, approvato con deliberazione
Giunta regionale n. 1404 del 30.11.2001, cosi come mo-
dificato con deliberazione della Giunta regionale n. 694 del
2.7.2002,

— Bando della Misura 3.2 «Riqualificazione aree portuali» —
Sottomisura C) «Aiuto all'investimento delle imprese termi-
naliste» (limitatamente alle piccole e medie imprese), appro-
vato con deliberazione della Giunta regionale n. 768 del
19.7.2002

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myo6nnetyn yksittiisen tuen kokonaismdird: yhteensi
4 862 124 euroa (vuonna 2002)

Tuen enimmdisintensiteetti: Avustus, jonka enimmdisintensi-
teetti on pienten yritysten osalta 15 % BAE ja keskisuurten
yritysten osalta 7,5 % BAE tavoitteen 2 mukaisilla alueilla ja
vastaavasti pienten yritysten osalta 8 % NAE+10 % BAE ja kes-
kisuurten yritysten osalta 8 % NAE+6 % BAE EY:n perustamis-
sopimuksen 87 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan poikkeusalueilla

Tdytint6onpanopdivi: 1. marraskuuta 2002

Tukiohjelman tai yksittiisen tuen kesto: 31. joulukuuta
2006

Tuen tarkoitus: Alatoimenpiteen tarkoituksena on tukea ter-
minaaliyritysten investointeja, joiden avulla vahvistetaan ja ke-
hitetddn tavarankuljetustoimintaa ja parannetaan yritysten kil-

pailukykyd

Alat, joita tuki koskee: Yritykset, jotka palvelevat tuotantoa:
satama-alueella toimivat terminaaliyritykset

Tuen myontivin viranomaisen nimi ja osoite:

Regione Liguria

Dipartimento Sviluppo Economico

Settore Politiche di Sviluppo Industria e Artigianato
Via Fieschi, 15

[-16121 Genova



